VD_FINDINFO HC /2012 / 357 vom 5. April 2012

VD Tribunal cantonal, 2012-04-05, FR

Quelle: https://mcp.opencaselaw.ch/entscheid/vd findinfo HC 2012 357
FR: VD_FINDINFO HC /2012 / 357 du 5 avril 2012

IT: VD_FINDINFO HC /2012 / 357 del 5 aprile 2012

Regeste
ASSISTANCE JUDICIAIRE | 117 CPC (CH)

Erwagungen

E.1l

a) La décision attaquée a été rendue le 22 février 2012, de sorte que les voies de droit sont
régies par le CPC, entré en vigueur le 1 er janvier 2011 (art. 405al. 1 CPC ; ATF 137 111
127 ; ATF 137 11l 130 ; Tappy, in CPC commenté, Bale 2011, nn. 5 ssad art. 405 CPC). b)
L’ art. 319 let. b ch. 1 CPC ouvre lavoie du recours contre |es décisions et ordonnances
d’instruction de premiére instance pour lesquelles un recours est expressément prévu par la
loi. Tel est le casen |’ espéce, I art. 121 CPC prévoyant que les décisions refusant ou retirant
totalement ou partiellement |’ assistance judiciaire peuvent faire I’ objet d’ un recours. Dés
lors que le tribunal, en I’ espéce le Président du tribunal d’ arrondissement (art. 39 al. 1 et 6
al. 1 ch. 8 CDPJ[Code de droit privéjudiciaire vaudois du 12 janvier 2010, RSV 211.02)),
statue en procédure sommaire sur les requétes d’ assistance judiciaire (art. 119 al. 3 CPC), le
délai pour I’introduction du recours est de dix jours (art. 321 a. 2 CPC). Motivé et déposé
en temps utile par un justiciable qui y aintérét, le recours est recevable alaforme.

E.2

L e recours est recevable pour violation du droit et constatation manifestement inexacte des
faits (art. 320 CPC). Sagissant de laviolation du droit, I'autorité de recours dispose d'un
plein pouvoir d'examen (Spuhler, in Schweizerische Zivilprozessordnung, Bale 2010, n. 12
ad art. 319 CPC) ; ellerevoit librement les questions de droit soulevées par le recourant et
peut substituer ses propres motifs a ceux de I'autorité précédente ou du recourant (Hohl,
Procédure civile, Tomelll, 2 e éd., Berne 2010, n. 2508, p. 452). Sagissant de la
constatation manifestement inexacte des faits, ce grief, comme pour I'art. 97 a. 1 LTF (Loi
du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral, RS 173.110), ne permet que de corriger une erreur
évidente, la notion se recoupant en définitive avec |'appréciation arbitraire des preuves
(Corboz et alii, Commentaire de laLTF, Berne 2009, n. 19 ad art. 97). Les constatations de
fait et I'appréciation des preuves sont arbitraires lorsgu'elles sont évidemment fausses,
contredisent d'une maniére choquante le sentiment de la justice et de I'équité, reposent sur
une inadvertance manifeste ou un abus du pouvoir d'appréciation, par exemple si I'autorité
Sest laissée guider par des considérations aberrantes ou a refusé de tenir compte de faits ou
de preuves manifestement décisifs. Une constatation de fait n'est donc pas arbitraire pour la
seule raison que la version retenue par e juge ne coincide pas avec celle du recourant (ATF
12918c. 2.1).

E.3



a) Le recourant reproche au premier juge d avoir retenu qu’il disposerait d’ un revenu
mensuel net de 7'914 fr. 20 et que son minimum vital sSéléverait a6'573 fr. 92. Il fait valoir
gu'il dispose en réalité d'un revenu mensuel net de 7'139 fr. 30 et que son minimum vital
séléve a 7'043 fr. 62. Fondé sur ces éléments, le recourant soutient que |'excédant dont il
dispose est de 95 fr. 70 et qu’il n’est dés lors pas en mesure de prendre en charge sesfrais
dejustice et d'avocat. b) En vertu de I’ art. 117 CPC, une personne adroit al’ assistance
judiciaire lorsgu’ elle ne dispose pas de ressources suffisantes et que sa cause ne parait pas
dépourvue de toute chance de succes. L’ octroi de |’ assistance judiciaire obéit ainsi a deux
conditions cumulatives, |’ absence de ressources suffisantes et les chances de succes de la
proceédure. Ces conditions coincident avec celles découlant du droit al’ assistance judiciaire,
tel que garanti par I’art. 29 al. 3 Cst. (Constitution fédérale du 18 avril 1999, RS 101). Une
troisieme condition ne concerne pas toutes les prestations d’ assistance judiciaire, mais
seulement larémunération par I’ Etat d’ un représentant professionnel du bénéficiaire : la
commission d’un conseil d office doit apparaitre nécessaire (art. 118 al. 1 let. c CPC ;
Tappy, op. cit., n. 20 ad art. 117 CPC). Lanotion d'indigence suppose lamise en péril grave
de I'existence par I'engagement de frais de procédure (Message du Conseil fédéral 06.062
du 28 juin 2006, p. 6912 ad art. 115 projet; ATF 128 | 225; JT 2006 1V 47; Bohnet et dlii,
Code de procédure civile commenté, n. 21 ad art. 117 CPC). Une partie ne dispose pas de
ressources suffisantes lorsqu’ elle n’ est pas en mesure d' assumer les frais de la procédure
sans devoir entamer les moyens qui [ui sont nécessaires pour couvrir ses besoins personnels
et ceux de safamille (ATF 1281 225, JT 2006 1V 47 ; ATF 1271 202 ; Corboz et dlii, op.
cit., nn. 17 ssad art. 64 LTF). Savoir quels critéresil faut prendre en considération pour
admettre |’indigence reléve du droit ; la détermination des actifs et passifsreléve en
revanche du fait (ATF 120 1a 179). Il incombe donc au requérant de prouver lesfaits qui
permettent de constater son indigence (Corboz, op. cit., n. 20 ad art. 64 LTF). C'est la
situation financiére dans son ensemble qui compte, a savoir latotalité des revenus
(allocations familiales, gains accessoires compris), lafortune, les éventuelles créances
contre destiers et, d' un autre coté, les charges d’ entretien et les engagements financiers
auxquels le requérant ne peut échapper. S agissant de lanotion de ressources suffisantes au
sensdel’art. 29 a. 3 Cst., et partant deI’art. 117 CPC, le Tribunal fédéral a précisé que
cette notion ne se recoupait pas entierement avec celle du minimum vital du droit des
poursuites en ce sensqu’il N’y avait paslieu, dans|’ examen de I’ assistance judiciaire, de se
référer schématiquement aux normes du droit de I’ exécution forcée, mais de prendre en
considération I’ ensemble des circonstances individuelles du requérant (ATF 1351 91 c.
2.4.3 et laréf. citée). Les charges peuvent étre appreciées selon les normes du droit des
poursuites concernant le minimum vital. Toutefois, on gjoutera un pourcentage de |’ ordre de
25 % au montant de base LP (Loi fédérale du 11 avril 1889 sur la poursuite pour dettes et la
fallite, RS 281.1), afin d’ atténuer larigueur de ces normes (Corboz, op. cit., n. 26 ad art. 64
LTF; Riegg, in Schweizerische Zivilprozessordnung, n. 12 ad art. 117 CPC ; Emmel, in
Kommentar zur Schweizerischen Zivilprozessordnung, Zurich Bale Genéve 2010, n. 10 ad
art. 117 CPC). On tiendra en outre compte des charges de loyer, des primes d’ assurances
obligatoires ou usuelles ainsi que de la charge fiscale, pour autant que ces sommes soient
plus ou moins réguliérement payées (Corboz, ibidem).

E.4

a) En I’ espece, le recourant indique percevoir un montant de 322 fr. 90 atitre dindemnités
journaliéres de |'assurance-chémage. En multipliant ce montant par le nombre moyen de
jours ouvrables (21,7), il obtient un revenu mensuel brut moyen de 7'006 fr. 95, soit un



revenu mensuel net moyen de 6'399 fr. 30, aprés déduction des charges sociaes (7.78%
dAVS/AI/APG/LAA, ains que 62 fr. 50 de LPP-primerisque). |1 allégue percevoir un
montant de 1'190 fr. atitre d'allocations familiales, dont 450 fr., sont reversés alamére, ce
qui justifierait - selon lui - de ne prendre en compte que e solde, soit 740 francs. Sur la base
des décomptes de la Caisse cantonale de chdmage, il convient de retenir que le recourant
percoit, commeil I'allégue, un salaire mensuel net de 6'399 fr. 30. Sagissant des allocations
familiales, les affirmations du recourant ne sont confirmeées par aucune piéece du dossier.
Contrairement ace qu'il soutient al'appui de son recours, il aindiqué dans sa demande
d'assistance judiciaire, que les allocations familiales percues sélevaient a 953 fr., ce qui est
confirmé par les décomptes de |'assurance-chémage. 11 n'y a donc pas lieu de sécarter de ce
montant, qu'il convient de comptabiliser dans son ensemble. b) Le recourant allégue que
son minimum vital séléve a 7'043 fr. 62, a savoir le montant de 6'573 fr. 92, retenu par le
premier juge, auquel devrait sajouter la somme de 469 fr. 70, correspondant aux frais
médicaux pour lui-méme et ses enfants, non couverts par les assurances maladie (186 fr.
15), alamensualité payée a SwissCaution SA pour la garantie de son loyer (24 fr), ala
prime de son assurance ménage et RC (45 fr. 25), al'assurance ECA (5 fr. 65), aux taxes
véhicules (100 fr.) et enfin aux primes casco véhicules (108 fr. 65). L'examen des pieces du
dossier permet d'établir que la charge relative al'assurance ECA séleve effectivement a5
fr. 65, comme I'allégue le recourant (68 fr. 05 : 12). On peut également tenir compte de frais
médicaux non couverts par les assurances maladie a raison de 150 fr. 85 par mois, de méme
gue d'un montant de 24 fr. pour la garantie de loyer. Il n'en vatoutefois pas de méme
sagissant de I'assurance ménage et RC, le décompte de prime produit n'indiquant aucun
montant sous les rubriques "Ménage" et "Responsabilité civile privée". Sagissant enfin des
charges relatives al'entretien des véhicules du recourant, on observe gque ce dernier en
possede trois. Or, a défaut pour le recourant d'avoir démontré le caractéere indispensable des
deux autres véhicules, seules les charges se rapportant au véhicule le moins onéreux des
trois seront comptabilisées, soit un montant de 30 fr. 40 ([197 : 12] + [167 fr. 60 : 12]).
Partant, les charges mensuelles du recourant sont arrétées a 6784 fr. 85 (6'573 fr. 92 + 5fr.
65 + 150 fr. 85 + 24 fr. + 30 fr. 40), ce qui laisse un excédent de 567 fr. 45 (7'352 fr. 30
[6'399 fr. 30 + 953 fr.] — 6784 fr. 85), é&tant observé que le premier juge a ajouté au montant
de base LP un pourcentage de 30% ala place des 25% usuellement appliqués, qui

lai sseraient un excédent de 649 fr. 95. ¢) Au vu de ce qui précéde, il y alieu d'admettre que
le recourant est en mesure d'assumer le colt d'un procés en modification de divorce. On
pourrait méme envisager qu'il vende I'un de ses véhicules, voire deux d'entre eux, pour
financer en partie le proces. La notion d'indigence au sensde I'art. 117 CPC n'est deslors
pas réalisée en |'espéce. Le premier juge a par conséquent eu raison de refuser e bénéfice de
|'assistance judiciaire au recourant.

E.5

avril 2012 Le dispositif del'arrét qui précede est communiqué par écrit aux intéressés. La
greffiere: Du L'arrét qui précede, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié
en expédition compléete, par I'envoi de photocopies, a: m Me Jean-Marc Courvoisier, (pour
A. ). La Chambre des recours civile considéere que la valeur litigieuse est inférieure
a30'000 francs. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiéere civile devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS
173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF.
Dans les affaires pécuniaires, le recours en matiere civile n'est recevable que si lavaleur
litigieuse séléve au moins a 15'000 fr. en matiére de droit du travail et de droit du bail &



loyer, a 30'000 fr. dans les autres cas, a moins que la contestation ne souléve une question
juridique de principe (art. 74 LTF). Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal
fédéral dansles trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet
arrét est communiqué, par I'envoi de photocopies, a: m M. le Président du Tribunal civil de
I’ arrondissement de la Broye et du Nord vaudois. La greffiere :
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